FSN

4K UHD monitor

Upute za uporabu

FM-E3230D
FM-E3230DG
FM-E3230DN
FM-E3250D
FM-E3250DG
FM-E3250DN

Molimo da prije spajanja, rukovanja ili podesavanja ovog proizvoda
pazljivo i u potpunosti procitate ovu knjizicu s uputama.

Hrvatski



Specifikacije i informacije u ovom dokumentu podlozne su promjeni bez prethodne najave.
Upute a uporabu ovog proizvoda dostupne su i u elektroni¢ckom obliku (elFU). Odaberite
aomewjedan od nekoliko jezika. Elektronicke upute za uporabu gledajte u softveru Adobe Acrobat.

Elektronickim uputama za uporabu mozete pristupitina fsnmed.com/support/eifu/
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Opis proizvoda / Namjena

Ovaj proizvod tvrtke FSN Medical Technologies je vrhunski kirurski monitor osmisljen za napredne
primjene u kirurskim dvoranama. Ovaj medicinski zaslon jedinstveno je opremljen za obavljanje
zadataka u zahtjevnom okruzenju operacijske sale. Karakteristike performansi ukljucuju:

. Brzu detekciju signala, robusne tablice nacina rada
«  Slike bez artefakata

. Bez ventilatora - kompatibilan sa sterilnim poljem
. Kalibriran na klinicke boje

. Zum, zamrzavanije slike, slika u slici

Predvidena namjena

Uredaj je namijenjen za spajanje s drugom medicinskom opremom i za prikaz slika ili videozapisa
s endoskopskih kamera, sobnih kamera te podataka pacijenata poput ultrazvucnih, kardioloskih

i anestezioloskih podataka. Uredaj nije namijenjen dijagnosticiranju. Uredaj je osmisljen da bi bio
kompatibilan s drugom visoko specijaliziranom kirurskom i dijagnosti¢ko opremom koja se koristi
u kirurskim salama, operativnim dvoranama, hitnim sluzbama i objektima za obradu pacijenata.

Okruzenje za primjenu
Uredaj je namijenjen obu¢enom medicinskom osoblju u zdravstvenim ustanovama gdje je
malavjerojatnost kontakta s pacijentom (nema dijelova u kontaktu s pacijentom).

Uredaj je osmisljen kako bi zadovoljavao medicinske sigurnosne zahtjeve za uredaj koji se koristi
u blizini pacijenta.
Upozorenje: Uredaj se ne smije koristiti zajedno s opremom za odrzavanje Zivota.

Indikacije za uporabu

Uredaj je namijenjen obu¢enom medicinskom osoblju za prikaz slika iz postupaka, poput endoskopije,
ultrazvuka, kardiologije i anesteziologije. Uredaj se spaja s opremom za medicinsku slikovnu
dijagnostiku radi prikaza slika, videozapisa ili podataka pacijenata tijekom kirurskih postupaka. Uredaj
nije namijenjen dijagnosticiranju.
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Definicije simbola

Na proizvodu, oznakama ili pakiraju nalaze se sljedeci simboli. Svaki simbol ima posebnu
definiciju kako je opisano u nastavku:

Opasnost: Visoki napon

Strujni adapter

TN

Procitajte priloZzenu
dokumentaciju

Istosmjerna struja

Oznacava ekvipotencijalno
uzemljenje

uDI

Jedinstveni identifikator
uredaja

Slijedite upute za uporabu

-
-

Oznacava usmjerenje
odozgo usmjerenje

Korejski certifikat

Prekidac za istosmjerno
napajanje

Lomljivo

Odobreno u skladu s
propisima CCC-a

El Nemojie dozvolitidase 3_| | Maksimalno slaganje ‘\5}' Kineske RoHS oznake
namoci =
Procitajte upute za . . . o
aﬂ uporabu ‘ Oznacava proizvodaca Katalo3ki broj
Oznacava datum Ovlasteni predstavnik u A .
d proizvodnje == Europskoj zajednici MD] | Medicinski uredaj

Serijski broj

Ogranicenja vlaznosti

Procitajte elektronicke
upute za uporabu

Ogranicenja temperature

Ogranicenje atmosferskog
tlaka

Entitet uvoznika

UK Ocijenjena sukladnost u I
CRAJ | Ujedinjenoj Kraljevini Power ON Power OFF
[=T] Odgovorna osoba iz UK D-<-)blrovoljno‘ kor?ntrolno CS.P Kineski zeleni proizvod
vijece za uplitanje - Japan o0
EH[ Uskladenost u euroazijskim Reow] Dostupno kod ovlastenog a UL priznata kompo-
c US|

zemljama

pruzatelja zdravstvenih usluga

nenta

(€

Oznacava dokaz sukladnosti s Uredbom EU 2017/745 o medicinskim proizvodima i primjenjivim standardima.

.

Medicinska oprema u skladu sa standardima ANSI/AAMI ES60601-1ES 60601-1:2005/A2:2021, i CAN/CSA-C22.2
No. 60601-1 (Amendment 2:2022) u vezi strujnog udara, opasnosti od vatre i mehanicke opasnosti.

FS

Testirano za sukladnost s FCC standardom razreda B (SAD).

E

Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi (WEEE direktiva 2012/19/EU). Ovaj simbol oznacava
da se otpad nastao iz elektronicke opreme ne smije odlagati u mjesoviti ku¢ni otpad i da se mora zasebno
prikupljati. Obratite se proizvodacu ili drugoj ovlastenoj tvrtki radi odlaganja opreme.

Napomena: Uz proizvod se prilaze ispisana kopija priru¢nika na engleskom. Molimo korisnike iz drzava

¢lanica Eu-a da se obrate lokalnom distributeru radi drugih jezika. To se odnosi na drzave ¢lanice EU-a gdje je
proizvod kupljen sluzbenim kanalima.
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Upozorenja i mjere opreza

Informacije o mjerama opreza

& Simbol upozorava korisnika da je uklju¢ena vazna literatura o radu ove jedinice.Trebalo bi
pazljivo procitati kako bi se izbjegli potencijalni problemi.

& Ovaj simbol korinika upozorava na neizoliraninapon unutar jedinice koji je dovoljno visok
da izazove strujni udar. Stoga je opasno dodirnuti bilo koji dio unutar jedinice. Kako bi se smanjila
opasnost od strujnog udara, NEMOJTE uklanjati poklopac (ili pozadinu). Unutar nema dijelova
koje moze korisnik moze sam servisirati. Svo servisiranje prepustite kvalificiranom osoblju.

Da biste sprijecili vatru ili opasnost od strujnog udara, nemojte izlagati jedinicu kisi ili vlagi.
Nemojte koristiti utikac ove jedinice s produznim kabelima ili drugim uti¢nicama ako siljke
nije moguce umetnuti do kraja.

©- Klasifikacija tvrtke Underwriters Laboratories (UL):

Sigurnosna uskladenost prema UL-u:

Ovaj medicinski monitor klasificiran je prema U.L.-u U ODNOSU NA STRUJNI UDAR, POZAR |
MEHANICKE OPASNOSTI SAMO U SKLADU S UL-OM 60601-1/CAN/CSA C22.2 BR. 601.1

ce EU i elektromagnetska sukladnost

Ovaj medicinski monitor sukladan je sa zahtjevima standarda EN60601-1 i EN60601-1-2 te na taj
nacin odgovara Uredbi EU-a o medicinskim proizvodima (MDR 2017/745). Pribor medicinskog
uredaja CE razreda |.

Ovaj medicinski monitor sukladan je s gore navedenim normama samo kad se koristi
s isporucenim elektri¢nim napajanjem prikladnim za medicinske svrhe. U SAD-u koristite samo
120V utikac razreda 5-15P.

ATM250TS-P240 (FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN)
ATM300TS-P240 (FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN)

Oprez: Provjerite odgovara li kabel za napajanje vasem geografskom podrucju. Ovaj medicinski

monitor ima univerzalno elektricno napajanje koje omogucava rad u podrucjima s naponom 100
- 120V ACili 200 - 240V AC (nisu potrebne korisnicke prilagodbe).
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Upotrijebite odgovarajudi kabel za napajanje te tip utikaca. Ako je izvor napajanja 120V AC,
koristite kabel za napajanje razreda propisanog za upotrebu u bolnicama s utikacem vrste NEMA
5-15, s nazivnim naponom od 125V AC s UL i C-UL odobrenjima. Ako je izvor napajanja na 240 V
AC koristite tandemsku vrstu priklju¢nog utikaca (s T noZzicom) s kabelom za napajanje s vodi¢em
za uzemljenje koji udovoljava sigurnosne propise drzave EU u kojoj se koristi.

Stupi¢ za uzemljenje koji se nalazi na pozadini zaslona moze se koristiti u svrhu uzemljenja
kuc¢ista zaslona. Bilo koje takvo uzemljenje potrebno je postaviti u skladu s primjenjivim
propisima o elektri¢nim instalacijama. Stupi¢ za uzemljenje prikazan je na mehani¢kom nacrtu
u ovim uputama za uporabu.

& Recikliranje (Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi 2012/19/EU)
Pridrzavajte se lokalnih propisa i rasporeda recikliranja u vezi recikliranja ili odlaganja opreme.

Upozorenje: Treba izbjegavati upotrebu ove opreme u blizini ili slozenom povrh druge opreme
ili slicno jer to moze prouzrociti nepravilan rad. Ako je takav nacin rada neophodan, potrebno je
nadzirati ovaj uredaj i ostalu opremu u provjeravati rade li normalno.

Upozorenje: Upotreba dodatne opreme, pretvaraca i kabela razli¢itih od onih koje je odredio
ili isporucio proizvodac ove opreme moze prouzrociti povecanje elektromagnetskih zracenja ili
smanjenje elektromagnetske neosjetljivosti ove opreme, a time i nepravilan rad.

Upozorenje: Prijenosna RF komunikacijska oprema (uklju¢uje dijelove poput antenske kabele
i vanjske antene) ne smije biti blize od 30 cm (12 inca) do bilo kojeg dijela ovog medicinskog
monitora ukljucujuci kabele koje navodi proizvodac. U suprotnom bi moglo do¢i do slabijih
performansi.

Upozorenje: Upotreba ove opreme u okolini s rendgenskim zrac¢enjem ili magnetskom
rezonancijom moze prouzrociti pogorsanje radnih svojstava ove opreme, ometanje druge

opreme ili radio usluga.

Upozorenje: Upotreba drugih kabela i/ili drugog pribora s ovim uredajem osim navedenih
moze prouzroditi povecane emisije ili smanjenu otpornost ovog uredaja.

Upozorenje: Ovaj proizvod ne smatra se fizicki povezanim s visokofrekventnom (HF)
elektrokirurskom opremom.

Upozorenje: Nije prikladno za upotrebu u prisutnosti zapaljivih mjesavina anestetika i kisika ili
dusi¢nog oksida.
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Sigurnosne upute

O sigurnosti

1. Prije spajanja kabela za napajanje izmjeni¢nom strujom u uti¢nicu istosmjernog adaptera
provjerite odgovara li njegova oznaka napona lokalnoj elektri¢noj mrezi.

2. Nikad ne umecite bilo $to metalno u otvore ku¢ista medicinskog monitora. To bi moglo izazvati
strujni udar!

3. Kako bi se smanjila opasnost od strujnog udara, nemojte uklanjati poklopac. Unutar nema dijelova

koje moze korisnik moze sam servisirati. Medicinski monitor smije otvarati iskljucivo kvalificirani
tehnicar.

4. Nikad ne koristite medicinski monitor ako je kabel za napajanje oste¢en. Nemojte nista postavljati na
kabel za napajanje i neka kabel ne bude postavljen tamo gdje se ljudi mogu spotaknuti o njega.

5. Kad odspajate kabel za napajanje medicinskog monitora iz elektri¢ne uti¢nice, drzite za utikac, a ne

kabel.

6. Iskopcajte kabel za napajanje medicinskog monitora ako ga dulje vrijeme ne namjeravate koristiti.

7. Prije servisiranja iskopcajte kabel za napajanje medicinskog monitora iz zidne uti¢nice.

8. Ako va$ medicinski monitor ne radi normalno, posebno ako iz njega dopiru neobi¢ni zvukovi ili mirisi,
odmah ga iskljucite iz struje i kontaktirajte ovlastenog prodavaca ili servisni centar.

9. Obratite se proizvodacu ako je monitor treba instalirati na nadostupnom podrucju.
Upozorenje: Nemojte istovremeno dodirivati ulazne ili izlazne prikljucke i pacijenta.

Upozorenje: Ovaj medicinski monitor namijenjen je povezivanju s priklju¢cima ulaznih/izlaznih
signala i ostalim priklju¢cima koji su u skladu s odgovaraju¢om IEC normom (npr. [EC60950 za IT

opremu i IEC60601 serije za medicinsku elektri¢cnu opremul). Uz to, svi takvi kombinirani sustavi moraju

biti u skladu s normom IEC 60601-1-1 ili odredbom 16. 3. izdanja IEC 60601-1, odnosno sigurnosni
zahtjevima za medicinske elektri¢ne sustave. Osoba koja je slozila kombinirani sustav odgovorna je
za udovoljavanje tog sustava zahtjevima IEC 60601-1-1 odnosno odredbi 16. 3. izdanja IEC 60601-1.
Ako niste sigurni, obratite se kvalificiranom tehnicaru ili lokalnom predstavniku.

Upozorenje: Da biste izbjegli strujni udar, opremu je potrebno spojiti na elektri¢nu uti¢nicu sa
zastitnim uzemljenjem. Elektri¢no napajanje (AC/DC adapter) navedeno je kao kao dio zaslona u
boji. Ne postavljajte opremu tako da je otezano iskljucivanje kabela za napajanje i utikaca iz za to
predvidenog priklju¢ka na uredaju.

Upozorenje: Nemojte izvodite preinake na opremi bez odobrenja proizvodaca.

Osigurac proizvoda ima nizi kapacitet prekidanja. Ne instalirajte na elektroenergetski sustav zgrade,
potencijalna struja kratkog spoja premasuje 35 A.
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Uvjeti okruzenja za rad i skladistenje

Temperaturni raspon od 0 °C do 40 °C(rad), od -20 °C do 60 °C (skladistenje)
Raspon relativne vlaznosti od 10 % do 90 %
Raspon atmosferskog tlaka od 700 do 1060 hPa.

O ugradnyji

1.

9.

Otvori na kucistu medicinskog monitora sluze za ventilaciju. Te otvore ne smijete blokirali
kako biste sprijecili pregrijavanje. Ako medicinski monitor stavite u policu za knjige ili drugi
zatvoreni prostor uvjerite se da ima odgovarajuce prozracivanje.

Medicinski monitor nemojte izlagati kisi ili koristiti u blizini vode. Ako se medicinski monitor
slu¢ajno smoci, odvojite ga s napajanja i odmah kontaktirajte ovlastenog zastupnika. Ako
je potrebno, medicinski monitor mozete ocistiti vlaznom krpom, ali prije toga ga svakako
odvojite s napajanja.

Medicinski monitor stavite u blizinu lako dostupne uti¢nice za napajanje.
Visoka temperatura moze uzrokovati probleme. Maksimalna radna temperatura je 40 °C.
Ne koristite medicinski monitor na izravnoj suncevoj svjetlosti i drzite ga dalje od grijaca,

pedi, kamina i izvora topline.

Nemojte postavljati svoj medicinski monitor na nestabilno postolje jer se moze pokvariti ili
pasti.

Ovaj medicinski monitor ne bi se trebao prevrnuti kad se nagne pod kutom od 5° u bilo
kojem polozaju tijekom NORMALNE UPOTREBE, iskljucujuci transport.

U polozaju odredenom za transport medicinski monitor ne bi smio izgubiti ravnotezu kad je
nagnut pod kutom od 10 stupnjeva.

Prilikom nosenja uredaja koristite obje ru¢ke na lijevoj i desnoj strani proizvoda (ako postoje),
a nosenje trebaju vrsiti dvije osobe. Ako Zelite ugraditi proizvod na drugom mjestu, nazovite

SVOj servisni centar.

Uvijek koristite iskljucivo izvorne kabele i dodatnu opremu koja je isporuc¢ena s uredajem.

10. Nemoijte polijegati monitor na neku drugu opremu.
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Popravak

Ne pokusavajte sami popravljati medicinski monitor jer vas otvaranje ili skidanje poklopaca
moze izlozZiti djelovanju opasnog napona i ostalim opasnostima, a time ¢e i jamstvo prestati biti
valjano. Bilo kakvo servisiranje prepustite kvalificiranom osoblju. Iskopcajte medicinski monitor
s izvora napajanja i servisne popravke povjerite kvalificiranom osoblju servisa u sljede¢im
okolnostima:

- Ako su kabel za napajanje ili utikac osteceni ili istroSeni.

- Ako se na medicinski monitor izlila teku¢ina

- Ako u medicinski monitor upadne bilo kakav predmet.

- Ako je medicinski monitor bio izloZen kisi ili vlazi.

- Ako je medicinski monitor bio izloZen pretjeranim udarcimaiili je ispusten iz ruku ili je pao.
- Ako je kuciste osteceno.

- Ako izgleda da se medicinski monitor pregrijao.

- Ako iz medicinskog monitora izlazi dim ili neugodni mirisi.

- Ako medicinski monitor ne radi kako je opisano u uputama za rad.

Bioloska opasnost
Kako bi se sprijecilo Sirenje zaraza ovaj se uredaj smije koristiti samo u okolini u kojoj se moze
uspjesno provesti bioloska dekontaminacija.

Vraéeni proizvod

Nakon rjesavanja problema, a oni se ipak nastave, dezinficirajte monitor i vratite ga u originalnom
pakiranju u FSN. U povratnu posiljku ukljucite i pribor koji ste dobili uz monitor. Prilozite kratko
objasnjenje kvara.

Prije vracanja uredaja kontaktirajte tvrtku FSN Medical Technologies kako bi vam dali broj
odobrenja za povrat i upute.

Dodatna oprema
Koristite iskljucivo pribor koji navodi proizvodac ili koji se prodaje s medicinskim monitorom.

Klasifikacija sigurnosne uskladenosti

- Zastita od strujnog udara: Klasa I. ukljucuju¢i AC/DC adapter. Medicinska oprema u skladu
sa standardima ANSI/AAMI ES60601-1 (2005.) + AMD 1 (2012.) i CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1
(2014.) u vezi strujnog udara, opasnosti od vatre i mehanicke opasnosti.

- Prislonjeni dijelovi: Nema primjenjenih dijelova.

- Stupanj sigurnosti u prisutnosti zapaljive mjesavine anestetika i zraka ili kisika ili dusi¢nog
oksida. Nije prikladno za upotrebu u prisutnosti zapaljivih mjesavina anestetika i kisika ili
dusi¢nog oksida.

- Za primjene u kriti¢nim slu¢ajevima preporucuje se posjedovanje i koristenje zamjenskog
monitora.

- Nacin rada: Kontinuirani

Obavijest korisniku:

Svaki ozbiljni incident koji se dogodio u svezi uredaja treba prijaviti proizvodacu i nadleznom tijelu
drzave ¢lanice u kojoj korisnik i/ili pacijent ima sjediste. Za informacije o promjenama i novim
proizvodima obratite se lokalnom prodajnom predstavniku tvrtke FSN Medical Technologies.

12/2025 9




Elektromagnetska kompatibilnost

Ovaj medicinski monitor projektiran je i ispitan te je u skladu sa zahtjevima IEC 60601-1-2:2014/
AMD1:2020 za elektromagnetsku kompatibilnost (EMC) s drugim uredajima. Kako bi se osigurala
elektromagnetska kompatibilnost (EMC), monitor treba instalirati i njime rukovati u skladu s
podacima o EMC navedenim u ovim uputama za uporabu.

Ovaj medicinski monitor testiran je i utvrdeno je da je u skladu s ograni¢enjima za digitalne
uredaje klase B, u skladu s 15. dijelom pravila FCC-a. Ti su zahtjevi osmisljeni kako bi se pruzila
razumna zastita protiv Stetnih smetnji. Ovaj monitor moze zraciti radiofrekvencijsku energiju

i ako se ne postavi i ne koristi u skladu s uputama moze izazvati Stetne smetnje s ostalom
radiokomunikacijskom opremom. Ne postoje jamstva da se smetnje u odredenim instalacijama
ipak nece pojaviti. Ako ovaj uredaj izazove $tetno djelovanje na radijski ili televizijski prijem
korisnik moze pokusati problem smetniji rijesiti provedbom jedne ili vise od sljedecih mjera:

1. Okrenite ili premjestite prijemnu antenu.

2. Povecajte razdaljinu izmedu medicinskog monitora i uredaja koji ima smetnje.

3. Prikljucite monitor u uti¢nicu u strujinom krugu razli¢itom od onog u koji je uklju¢en uredaj koji
ima smetnje.

4.Za pomoc¢ se obratite prodavacu ili iskusnom radio/TV tehnicaru.

OBAVUEST KORISNIKU

Uredaj je uskladen s 15. dijelom pravila FCC-a. Rad ovisi o dva uvjeta: (1) ovaj uredaj ne smije
izazivati Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje uklju¢ujuci
smetnje koje mogu dovesti do neZeljenog rada.

UPOZORENJE FCC-a

Ovaj medicinski monitor generira ili koristi radiofrekvencijsku energiju. Izmjene ili preinake
ovog medicinskog monitora mogu prouzrociti Stetne smetnje, osim ako nisu izri¢ito odobrene u
uputama za uporabu. Korisnik moze izgubiti ovlastenje za upravljanje ovom opremom ako izvrsi
neovlastene promjene ili preinake.

RADNI VIJEK PROIZVODA

Radna svojstva ploca zaslona moze se pogorsavati nakon duljeg vremena. Povremeno provjerite
radi li monitor ispravno. Ocekivani vijek trajanja uredaja je Cetiri godine. Odrzavajte monitor
Cistim kako biste mu produzili radni vijek.
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1. Smjernice i deklaracija proizvodaca - elektromagnetska zracenja

Medicinski monitor predviden je za upotrebu u elektromagnetskoj okolini opisanoj u nastavku. Korisnik
uredaja treba osigurati da se medicinski monitor koristi u takvoj okolini.

Mjerenje zracenja smetnji

Razina sukladnosti

Elektromagnetska okolina - smjernice

skladu s CISPR 11

Emisije radijskih frekvencija u

Uskladeno s grupom 1.

Karakteristike ovog uredaja odredene
emitiranjem dopustaju njegovu industrijsku

skladu s CISPR 11

Emisije radijskih frekvencija u

U skladu je s klasom B

i bolni¢ku uporabu (CISPR 11, klasa A). Kad
se koristi u stambenim podrucjima (za koji

Emisije harmonickih valova u
skladu s IEC 61000-3-2

U skladu je s klasom A

CISPR 11 obi¢no zahtijeva klasu B), ovaj uredaj
mozda nece pruziti odgovarajucu zastitu radio
usluga. Prema potrebi korisnik mora poduzeti

Kolebanje napona / emisije
flikera u skladu s IEC 61000-3-3

Sukladnost

korektivne radnje poput primjene uredaja ili
promjene njegovog usmjerenja.

2. Za koristenje uredaja medicinske opreme u profesionalnim zdravstvenim

ustanovama.

Smjernice i deklaracija proizvodaca - otpornost na elektromagnetska zracenja

Medicinski monitorpredviden je za upotrebu u elektromagnetskoj okolini opisanoj u nastavku.
Korisnikmedicinskog monitora treba se uvjeriti da se uredaj koristi u takvoj okolini.

Ispitivanje
izdrzljivosti na
smetnje

Razina uskladenosti
IEC 60601-1-2:2014

Elektromagnetska okolina - smjernice

Elektrostaticko

Uskladeno s +2 kV, +4 kV,

Podovi trebaju biti izradeni od drveta, betonaiili

elektri¢ne smetnje /
izboji u skladu s
IEC 61000-4-4

+ 2 kV za vodove napajanja
s elektricne mreze

+ 1kV za ulazne/izlazne
vodove

praznjenje (ESD) +6 kV, £ 8 kV keramickih plocica. Ako su podovi prekriveni sintetickim
u skladu s kontaktnim praznjenjem materijalom, relativna vlaznost zraka mora biti barem 30 %
IEC 61000-4-2 +2 kV, 4 kV, £8 kV,
+ 15 kV praznjenje zrakom
Brze tranzijentne Sukladnost Kvaliteta napona napajanja trebala bi odgovarati onoj u

tipicnom komercijalnom ili bolnickom okruzenju.

1zboj u skladu s
IEC 61000-4-5

Sukladnost

+ 1 kV simetri¢ni napon

+ 2 kV napon zajednickog
rada

Kvaliteta napona napajanja trebala bi odgovarati onoj u
tipicnom komercijalnom ili bolni¢ckom okruzenju.

Padovi napona,
kratki prekidi i
oscilacije opskrbe
uskladus

IEC 61000-4-11

0% Ut*; 0.5 ciklusa na 0°,
45°,90° 135°,180°, 225°,
270°,315°

0% Ur 1 ciklus i

70% Ur. 25/30 ciklusa
Jednofazno: na 0°

0% Uy, 250/300 ciklusa

Kvaliteta napajanja iz elektricne mreze mora biti ista kao
za komercijalne ili bolnicke namjene.

Ako korisnik uredaja zahtijeva neprekidan rad ¢ak i
tijekom prekida napajanja, preporucuje se da se uredaj
napaja iz izvora napajanja bez prekida.

*Napomena: Uy i je izmjeni¢ni napon mreze prije primjene ispitnih razina.

12/2025
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3. Za koristenje uredaja medicinske opreme u profesionalnim zdravstvenim
ustanovama.

Specifikacija ispitivanja OTPORNOSTI ULAZA KUCISTA na bezi¢nu
radiofrekvencijsku (RF) komunikacijsku opremu (u skladu s IEC 60601-1-2:2014)

Medicinski monitorpredviden je za upotrebu u elektromagnetskoj okolini opisanoj u nastavku.
Korisnikmedicinskog monitora treba se uvjeriti da se uredaj koristi u takvoj okolini.

Ispitna Poias Maksimalna Udalienost RAZINATESTA
frekvencija MIJ-Iz Servis Modulacija snaga :n OTPORNOSTI
MHz W V/m
Pulsna
385 0d380do | 1prpa 400 modulacija 18 10 27
390
18 Hz
FM
0d 430do GMRS 460, + 5 kHz impuls
450 470 FRS 460 + 1 kHz sinusni 2 10 28
val
710 Pulsna
745 0d ;g;’ do | pojas 13,17 modulacija 0.2 1.0 9
280 217 Hz
810 GSM 800/900
TETRA 800, Pulsna
870 0d ggg do | ipEN 820, modulacija 2 10 28
CDMA 850, 18 Hz
930 LTE Band 5
CDMA 1900. Pulsna
0d 1700 GSM 1900.
1845 ij
do 1990 DECT, m(;i;xl;iua 2 1.0 28
1970 LTE Band 1,3
25 UMTS
Bluetooth
WLAN 802,11 Pulsna
2450 22 ;;‘;)8 b/g/n, modulacija 2 1.0 28
RFID 2450, 217 Hz
LTE Band 7
5240 Pulsna
5500 0d 5100 WLAN 802.11 modulacija 0.2 1.0 9
do 5800 a/n 217 Hz
5785

*Napomena: Ako je potrebno za postizanje RAZINE TESTA OTPORNOSTI udaljenost izmedu antene

odasilja¢a i medicinskog monitora moze se smanjiti na 1 m. Ispitna udaljenost od 1 m dopustena je
prema normi [EC 61000-4-3.
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4, Smjernice i izjava proizvodaca - elektromagnetska otpornost - za svu
opremu i sustave koji ne sluze za odrzavanje Zivota

Medicinski monitorpredviden je za upotrebu u elektromagnetskoj okolini opisanoj u nastavku.
Korisnikmedicinskog monitora treba se uvjeriti da se uredaj koristi u takvoj okolini.

Ispitivanja Testna razina Razina
otpornosti na IEC 60601-1- ) Elektromagnetska okolina - smjernice
: sukladnosti
smetnje 2:2014
Prijenosna i mobilna RF komunikacijska oprema ne
smije se koristiti blizu bilo kojeg dijela medicinskog
monitora, ukljucujuéi kabele, od preporucene
udaljenosti koja je izracunata na temelju jednadzbe
koja vrijedi za frekvenciju odasiljaca.
Preporucena sigurna udaljenost:
d=12v P
. gdje je P nazivna snaga odasiljaca u Watima [W]
Provodenje RF prema podacima proizvodaca, a d je preporucena
smetnji u skladu s 3Vrms udaljenost u metrima [m].
IEC 61000-4-6 Od 150 kHz do
L <80 MHz 3Veff Jacina polja stacionarnih odasiljaca na svim
Zralenje RF " . .
" frekvencijama na mjestu a trebala bi, prema
Smetnji 3V/m 3V/m istrazivanju, biti manja od razine sukladnosti b
prema 0d 80 MHz do Ju ) )
IEC 61 000-4-3 2,5GHz d=12vP
80 MHz do < 800 MHz
d=23V P
800 MHz do 2,5 GHz
U blizini opreme oznacene sljede¢im simbolom
mogu se pojaviti smetnje:
(<<i>>)

Napomena: Te smjernice mozda se ne primjenjuju u svim situacijama. Na Sirenje elektromagnetskih valova
utjecu apsorpcije i refleksije zgrada, predmeta i osoba.

A Jakosti polja iz fiksnih odasiljaca, kao $to su bazne postaje za radijske [mobilne/bezi¢ne] telefone i
terenske mobilne radio prijamnike, amaterski radio, AM i FM radijska emitiranja i TV emitiranja, ne mogu
se teoretski predvidjeti uz potrebnu to¢nost. Za procjenu elektromagnetskog okruzenja stacionarnih
odasiljaca treba razmotriti mogucnost elektromagnetskog terenskog ispitivanja. Ako izmjerena jakost
polja na lokaciji gdje se uredaj koristi ve¢a od gore navedenih razina sukladnosti potrebno je pratiti i
provjeravati normalan rad uredaja. Ako primijetite neuobicajena radna svojstva mozda ce biti potrebne
dodatne mjere poput promjena usmjerenja ili premjestanje uredaja na drugo mjesto.

b 1znad frekvencijskog raspona 150 kHz do 80 MHz, jakost polja mora biti manja od 3 V/m.
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5. Preporucena sigurna udaljenost izmedu prijenosne i mobilne
radiokomunikacijske RF opreme i medicinskog monitora

Medicinski monitornamijenjen je za upotrebu u elektromagnetskom okruzenju s nadziranim
radiofrekvencijskim smetnjama. Kupac uredaja moze pomodi u sprjecavanju pojave elektromagnetskih
smetnji odrzavanjem minimalne udaljenosti izmedu prijenosne i mobilne radiokomunikacijske RF opreme
(odasiljaca) i uredaja - kao funkcije izlazne snage komunikacijske opreme, kako je prikazano u nastavku.

Sigurna udaljenost [m] prema frekvenciji odasiljaca
Nazivna snaga
odatiljaca [W] 150 kHz do < 80 MHz 80 MHz do < 800 MHz 800 MHz do 2,5 GHz
d=12V P d=12V P d=23V P
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 23
10 338 3.8 7.3
100 12 12 23

Za odasiljace s nazivnom maksimalnom izlaznom snagom koja nije gore navedena, preporucena
udaljenost d u metrima (m) moZe se odrZavati uz upotrebu jednadzbe koja se primjenjuje na frekvenciju
odasiljac¢a u kojoj je P nazivna maksimalna izlazna snaga odasiljac¢a u vatima (W), kako ju je odredio
proizvodac odasiljaca.

Povezivanje strujnog napajanja

Izmjeni¢no-
Izmjenicno istosmjerno Ulaz napajanja na
napajanje. adapter pozadini monitora.

La )

Maksimalna duljina produznog kabela za istos-

Monitor mjernu struju DC *(u stopama ft)

FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN
75

FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

* Ako se koristi duzi produzni kabel, postoji rizik od nepravilnog rada proizvoda.
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FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

| 773 mm /3043 in.

=

Q FSN @oo®®@ﬂj

446
"T1.76
200 7.87

752
296

o °© ‘10003.94‘ © e

o [e]

16—M4/n
VESA MOUNT
HOLES
°f 1
188.8
74
O )
FM-E3230D
usB HDMI DISPLAY 12v
GROUND (svc) 10uT PORT IN ouT RS232C
| | | | |
i | ‘ \ ‘
W{ E@é%@%@ w {@ l
| E— —
DC IN GPIO HDMI HDMI 5V Ethernet
1IN 2IN out
FM-E3230DG
SDI1 usB HDMI DISPLAY 12v
GROUND IN OuT (svc) 10uT PORT IN ouTt RS232C

<

[[%60e lptoco

<5

DCIN

FM-E3230DN

GROUND

IN ouT GPIO HDMI HDMI 5V

sDI 2 1IN 2IN out
10G SFP+ USB USB  HDMI DISPLAY 12v
out

(VolP)  (HID) (svc) 1ouT PORT IN
| | | | |

Ethernet

RS232C

<

|

l{oi‘:[ﬂ]ﬂ‘ﬁ ﬁD@E‘EEES
T

HDMI
STREAM IN

DCIN

12/2025

RESET 1G ETHERNET GPIO HDMI HDMI 5V
(VoIP) 1IN 2IN out

Ethernet
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FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN
72.7

| 767 mm /3020 in. | 2.86

FSN [clelelelelelofe)

——200 7.87 —

Ho0 3.94'

o e o o—— 50

16-Ma Lo
VESAmount® ° °
holes | o .

(cover plate)
hd
o (e} [s]
HDMI DISPLAY DC OuT
GROUND GPIO 1IN PORT IN 5V 12V RS232C

@o-H

To1 00+ < &0

i

DCIN USB  Ethernet HDMI SDI
(sve) 2IN CLONE OUT
HDMI DISPLAY DC OUT
GROUND SDI 1IN SDI 2 IN GPIO 1IN PORT IN 5V 12V RS232C
B
’{@@{QQ}HE@EEQ }‘
DCIN SDI 1 0UT SDI 2 OUT USB  Ethernet HDMI SDI
(Ioop through)  (loop through) ~ (SVC) 21N CLONE OUT
usB SDI OUT HDMI DISPLAY DC OUT
GROUND (HID)  (loop through) GPIO 1IN PORT IN 5V 12V RS232C
e 0
’[@@{ ED@H(E@@%E@ 1‘

DCIN RESET 10G SFP+ SDIIN USB  Ethernet HDMI SDI
(VoIP)  (VolP) (sve) 2IN CLONE OUT
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Dodatna oprema

FM-E3230DG . . . .
FM-E3230D  FM-E3230DN " " -
FM-E3250DG - - mo) -
FM-E3250D  FM-E3250DN " " " "

12/2025

*SAD, UK, EU, Kina. Prikladan za bolnice.
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Video preko internetskog protokola

FM-E3230DN
USB (HID) Ulaz za streaming
10G SFP+ Prilikom koristenja HDMI ulaz koji je dio
Resetiraj 10G SFP+ moduli koji VolP-a, spojite ugradenog enkodera
Resetira VolP. se koriste za VolP. tipkovnicu ili mis. monitora.

T ' |

oo @

Dizajniran za primjene gdje se ista mreza koristi i za VolP i
za daljinsko upravljanje monitorom.

e [ == ’

|
1G Ethernet

Prilikom koristenja VolP-a, morate se spojiti na udaljeni
ethernet port kako biste sprijecili kolizije mreze.

10G SFP+ modul

Video preko internetskog protokola
FM-E3250DN 12G-SDI ulaz

Izravan prikaz na monitoru.

USB (HID) 10G SFP+ Dodatni izlaziza: —
Resetiraj  Prilikom koristenja VolP-a,  10G SFP+ modulikoji | * SDI loop-through 12G port.
ResetiraVoIP.  spojite tipkovnicu ilimis.  se koriste za VolP. - 10G SFP+ TX VoIP port.

! |
>HE@@G

O
©

12G-SDl izlaz

< Prolazna petlja
r\% petl)
@{%ﬁ/ 12G-SDl ulaza.

10G SFP+ modul

SDI loop-through izlaz.

. . Izravni ul
12G-SDl izvorni zravnt ulaz za m
; . monitor.
signalni ulaz za >
monitor.
>

Y

10G SFP+TX izlaz.
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Kontrole
Prikaz na zaslonu (OSD)

POWER

Pritisnite i drzite oko 2 sekunde da biste UKLJUCILI i ISKLJUCILI prednji
zaslon zaslona. Provjerite je li prekidac za napajanje na straznjoj strani
zaslona ukljucen.

MENU

Pritisnite za aktiviranje OSD izbornika. Kad je OSD izbornik aktiviran,
pritisnite za izlaz iz glavnog izbornika ili podizbornika.

PIP

Pritisnite da biste omogucili funkciju PIP (slika u slici).
Nije dostupno kad je pametni ulaz omogucen.
Pritisnite PIP i INPUT zajedno za ukljucivanje/iskljucivanje zvu¢nog signala tipki.

DOWN

Kad je OSD izbornik aktiviran, pritisnite za pomicanje odabira izbornika
prema dolje

Kad je OSD izbornik aktiviran, pritisnite za pomicanje odabira po
izborniku prema gore.

PLUS

Kad je OSD izbornik aktiviran, pritisnite za otvaranje podizbornika ili
povecanje postavke podesavanja odabrane funkcije.

MINUS

Kad je OSD izbornik aktiviran, pritisnite za smanjenje postavke
podesavanja odabrane funkcije.

INPUT

Pritisnite za prikaz izbornika za odabir ulaza i za promjenu izvora signala na zaslonu.

Pritisnite strelicu prema GORE ili DOLJE, a zatim pritisnite PLUS za odabir Zeljenog
izvora.

Pritisnite zajedno znak PLUS i strelicu prema GORE kako biste omogucili
ili onemogucili funkciju zakljucavanja tipki.

O|0]|0|0|0|O00|0OG

@O

Pritisnite PIP i INPUT zajedno za ukljucivanje/iskljucivanje zvu¢nog signala tipki.

12/2025
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Izbornici prikaza na zaslonu (OSD)

FSN monitori za prikaz isporucuju se opremljeni bogatim kompletom znacajki za postavljanje sustava,
podesavanje slike i kontrolu rasporeda zaslona. Tim znac¢ajkama upravlja se iz izbornika prikazanih na zaslonu
(eng. On Screen Display) ili kra¢e OSD. Neke mogu¢nosti prikazane na OSD izborniku ovise o kontekstu i
mogu se razlikovati prema aktivnom ulaznom signalu. Opis svakog OSD gumba potrazite u odjeljku Kontrole.

1. Udite u OSD
Da biste zatvorili OSD izbornik, pritisnite gumb MENU na

prednjem dijelu zaslona monitora. Za zatvaranje OSD izbornika
pritisnite tipku izbornika radi izlaza iz glavnog izbornika ili
podizbornika. P PENU POWER

2. Odaberite kategoriju glavnog izbornika

Nakon otvaranja OSD izbornika koristite tipke GORE Ai DOLJE V na prednjem dijelu zaslona monitora radi
kretanja razli¢itim kategorijama glavnog izbornika: PICTURE (SLIKA), COLOR (BOJA), ADVANCED (NAPREDNO),
SETUP (POSTAVLJANJE), LAYOUT (RASPORED).

3. Odaberite kategoriju podizbornika

Nakon otvaranja zeljene kategorije glavnog izbornika pritisnite tipku = radi otvaranja podizbornika
pridruzenih odabranom glavnom izborniku. Koristite tipke GORE i DOLJE za kretanje na Zeljeni
podizbornik, a zatim prema potrebi podesavajte tipkama = i = . Odaberite tipku IZBORNIK radi izlaza iz
podizbornika ili glavnog izbornika.

Izbornici prikaza na zaslonu (OSD)
FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

e . __ Informacije o
PICTURE videoizvoru
Kategorije Vrijednost
.g:)avnc?l? — — ili postavka
izbornika podizbornika

Kategorije
podizbornika

Podizborniku pod izbornikom PICTURE (SLIKA)

1. BRIGHTNESS pojacava ili smanjuje svjetlinu. (Raspon: 0 - 100)

2. CONTRAST (KONTRAST) - povecava ili smanjuje kontrast. (Raspon: 0 - 100)

3. SHARPNESS (OSTRINA) - povecava ili smanjuje otrinu. (Raspon: 0 - 10)

4.VIVIDNESS (JASNOCA) - podesava jasnocu slike. (Off (Isklju¢eno), Low (Niska), Mid (Srednja), High
(Visoka)) — poboljsava kakvocu slike s minimalnim umjetnim efektima. Funkcija jasnoce radi kad je
video raspon postavljen na 0 - 255.

5.VIDEO RANGE (VIDEO RASPON) - odabire postavku raspona videozapisa. (0 - 255, 16 - 235 ili AUTO
(AUTOMATSKI)) AUTO (AUTOMATSKI) — automatski mijenja na 0 — 255 za RGB format ili na 16 - 235 za
ostale formate.
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Izbornici prikaza na zaslonu (OSD)
FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

12/2025

Podizbornici u izborniku COLOR (POSTAVLJANJE)

1. COLOR SPACE (PROSTOR BOJA) - odabir postavke prostora boja. (NATIVE (PRIRODNO), BT.709, BT.2020 ili AUTO)
2. GAMMA (GAMA) - odabir odgovarajuc¢e game boja. (1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6, BYPASS)

3. COLOR MODE (NACIN RADA U BOJI) - Mijenja bijele toc¢ke standarda. (Prilagodena boja, D65, D75, D93)
4. RED (CRVENA) - balans crvene boje. (Radi samo u nacinu rada Custom (Obicaj) (Raspon: 0 - 255)

5. GREEN (ZELENA) - balans zelene boje. (Radi samo u nacinu rada Custom (Obicaj) (Raspon: 0 - 255)

6. BLUE (PLAVA) - balans plave boje. (Radi samo u nacinu rada Custom (Obicaj) (Raspon: 0 — 255)

7. HDR PODRSKA - Postavlja HDR (visoki dinami¢ki raspon). (Isklju¢eno, Automatski, HLG)

Podizbornici izbornika ADVANCED (NAPREDNO)

1. ASPECT RATIO (FORMAT SLIKE) — mijenja format prikazane slike. (Full (Puni), Auto (Automatski), FILL H
(POPUNIVODORAVNO), 4:3, 5:4, 16:9, 1:1)

2. OVER SCAN (PRESKENIRANJE) - prilagodava veli¢inu prikaza. (0 - 10)

3. FREEZE (ZAMRZNI) - zadrzava sliku stacionarnom.

4. PRESET (UNAPRIJED ZADANE POSTAVKE SLIKE)) — Spremite ili uvezite postavke OSD izbornika u 10 soba.
PICTURE (SLIKA), COLOR (BOJA), ADVANCED (NAPREDNO), SETUP (POSTAVLJANJE), LAYOUT (RASPORED)

5. ROTATE/MIRROR (ROTIRAJ/ZRCALI) — mijenja usmjerenje prikazane slike. (Normal (Normalno), 90, 180,
270, H-Mirror (Zrcali vodoravno), V-Mirror (Zrcali okomito))

6. SMART INPUT* (PAMETAN ULAZ) - omogucava automatsko prebacivanje na pricuvni izvor kad je glavni izvor iskljucen.

7. SMART MAIN* (PAMETNI GLAVNI) - kad je pametni ulaz ukljucen, trenutni izvor mijenja se na glavni izvor.

8. SMART 2ND* (PAMETNI SPOREDNI) - kad je pametni ulaz ukljucen, pri¢uvni izvor postavljen je kao
drugi odnosno sporedni izvor.
* Za koristenje samo s jednim nacinom izgleda.

Podizbornici u izborniku SETUP (POSTAVLJANJE)

1. LANGUAGE (JEZIK) - mijenja jezik OSD izbornika. (10 jezika)

2. 0SD OVERLAY (OSD PREKRIVANJE) - podesava prozirnost OSD izbornika.

3.0SD POSITION (POLOZAJ OSD) - mijenja polozaj OSD izbornika. (9 poloZaja)

4. 0SD MENU TIME (VRIJEME PRIKAZA OSD IZBORNIKA) - podesava trajanje prikaza OSD izbornika na
zaslonu. (raspon: 5 - 100 sekunda)

5. 0SD LOCK (ZAKLJUCAVANJE OSD-a) - postavlja zaklju¢avanje OSD izbornika. Za otklju¢avanje pritisnite tipke PLUS i GORE.

6. BACKLIGHT (POZADINSKO OSVJETLJENJE) - povecava ili smanjuje pozadinsko osvjetljenje. (Raspon: 0 - 100)

7.DC5V (DCIZLAZ) Omogucuje ili onemogucuje DC izlaz napajanja.

8.MREZA Pogledajte informacije o mrezi.

9. FACTORY RESET (VRACANJE NA TVORNICKE POSTAVKE) — mijenja sve vrijednosti OSD izbornika na
tvornicki zadane.

Podizbornici izbornika LAYOUT (RASPORED) - Jedan
1. LAYOUT (RASPORED) - mijenja raspored slike. (Off (Isklju¢eno), PIP (SLIKA U SLICI), PBP (SLIKA PORED SLIKE), Triple (Tri), Quad (Cetiri))

Podizbornici izbornika LAYOUT (RASPORED) - PIP

1. LAYOUT (RASPORED) - mijenja raspored slike. (Off (Isklju¢eno), PIP (SLIKA U SLICI), PBP (SLIKA PORED SLIKE), Triple (Tri), Quad (Cetiri))

2. MODE Nije primjenjivo u nacinu PIP.

3. WINDOW SELECT (ODABIR PROZORA) - odabire aktivan prozor.

4. INPUT SWAP (IZMJENA ULAZA) - izmjenjuje polozaj primarne i sekundarne slike.

5. PIP SIZE (VELICINA PIP) - mijenja veli¢inu PIP (SLIKA U SLICI).

6. PIP POSITION (POLOZAJ PIP) - mijenja polozaj PIP (SLIKA U SLIC). (L-Top (Gore lijevo), R-Top (Gore desno), Mid (Sredina),
L-Bot (Dolje lijevo), R-Bot (Dolje desno))

Podizbornici izbornika LAYOUT (RASPORED) - PBP

1. LAYOUT (RASPORED) - mijenja raspored slike. (Off (Isklju¢eno), PIP (SLIKA U SLICI), PBP (SLIKA PORED SLIKE), Triple (Tri), Quad (Cetiri))
2. MODE (NACIN RADA) - mijenja nacin rasporeda. (Mode 1 (Nacin 1), Mode 2 (Nacin 2), Mode 3 (Nacin 3))

3. WINDOW SELECT (ODABIR PROZORA) - odabire aktivan prozor.

4. INPUT SWAP (IZMJENA ULAZA) - izmjenjuje polozaj primarne i sekundarne slike.

Podizbornici izbornika LAYOUT (RASPORED) - Tri

1. LAYOUT (RASPORED) - mijenja raspored slike. (Off (Isklju¢eno), PIP (SLIKA U SLICI), PBP (SLIKA PORED SLIKE), Triple (Tri), Quad (Cetiri))
2. MODE (NACIN RADA) - mijenja nacin rasporeda. (Mode 1 (Nacin 1), Mode 2 (Nacin 2), Mode 3 (Na¢in 3), Mode 4 (Nacin 4))
3. WINDOW SELECT (ODABIR PROZORA) - odabire aktivan prozor.

Podizbornici izbornika LAYOUT (RASPORED) - Cetiri

1. LAYOUT (RASPORED) - mijenja raspored slike. (Off (Isklju¢eno), PIP (SLIKA U SLICI), PBP (SLIKA PORED SLIKE), Triple (Tri), Quad (Cetiri))

2. MODE (NACIN RADA) - mijenja nacin rasporeda. (Mode 1 (Nacin 1), Mode 2 (Nacin 2), Mode 3 (Na¢in 3), Mode 4 (Nacin 4),
Mode 5 (Nacin 5))

3. WINDOW SELECT (ODABIR PROZORA) - odabire aktivan prozor. 27




Izbornici prikaza na zaslonu (OSD)
FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

Informacije o
videoizvoru

Kategorije &

glavnog
izbornika

@ SN O

SYSTEM USER NETWORK

= Enter VA Vove = Window B Exit

Podizbornici u izborniku COLOR (BOJA)

1. PROSTOR BOJE Odabire postavku prostora boje. (Auto, BT.709, BT.2020, DCI, Native)

2. GAMMA (GAMA) - odabir odgovarajuc¢e game boja. (Radi samo sa SDR-om) (1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6,
Bypass, DICOM).

3. COLORTEMP (TEMPERATURA BOJE) Mijenja bijele tocke standarda. (D65, D75, D93, C1, C2, C3, Korisnik)

4. RED (CRVENA) - balans crvene boje. (Raspon: 0~255)

5. GREEN (ZELENA) - balans zelene boje. (Raspon: 0~255)

6. BLUE (PLAVA) - balans plave boje. (Raspon: 0~255)7. VIDEO RANGE Select a video range. (Auto, Full,
Limit)

7.VIDEO RANGE (VIDEO RASPON) Odaberite video raspon. (Automatski, Puni, Ogranicenje)
Kada je postavljeno na Automatski, raspon ¢e se automatski prebaciti na Puni s RGB ulaznim signalom.
Svi ostali formati ulaznog signala prebacit ce se na Ogranicenje.

8. BRIGHTNESS (SVJETLINA) - pojacava ili smanjuje svjetlinu. (Raspon: 0~100)

9. CONTRAST (KONTRAST) - povecava ili smanjuje kontrast. (Raspon: 0~100)

10. SHARPNESS (OSTRINA) — povecava ili smanjuje ostrinu. (Raspon: 0~10)

11. HDR Visoki dinamicki raspon. (Isklju¢eno, Automatski, PQ, HLG) HDR prosiruje raspon svjetline kako bi
bio sto blizi stvarnom vizualnom iskustvu.
PQ: Perceptivne kvantizacijske gama krivulje.
HLG: Hibridne logaritamske gama krivulje.

Podizbornici u izborniku SIZE (VELICINA)

1. ASPECT RATIO (FORMAT SLIKE) - mijenja format prikazane slike. (4:3, 5:4, 16:9, Auto)

2. OVER SCAN (PRESKENIRANJE) - prilagodava veli¢inu prikaza. (0 - 10)

3. FREEZE (ZAMRZNI) - zadrzava sliku stacionarnom.

4. ROTATE (ROTIRAJ) — mijenja usmjerenje prikazane slike. (Normal (Normalno), 180, 270, H-Mirror (Zrcali
vodoravno))

Podizbornici u OSD izborniku

1. LANGUAGE (JEZIK) — mijenja jezik OSD izbornika. (10 jezika, engleski / kineski / korejski / japanski /
njemacki / francuski / $panjolski / talijanski / turski / portugalski

2. LOCK (ZAKLJUCANO) Zakljucava ili otklju¢ava OSD izbornik. (Pritisnite PLUS i GORE zajedno)

3. POSITION (POLOZAJ) Mijenja polozaj izbornika. (5 poloZaja)

4.TIME (VRIJEME) Podesava vrijeme prikaza izbornika na zaslonu. (10~30 sekundi, beskona¢no)

5. TRANSPARENCY (PROZIRNOST) Podesava prozirnost OSD izbornika. (0~100)

22 12/2025



Izbornici prikaza na zaslonu (OSD)
FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

12/2025

Podizbornici u izborniku SYSTEM (SISTEM)

. BACKLIGHT (POZADINSKO OSVJETLJENJE) - povecava ili smanjuje pozadinsko osvjetljenje. (Raspon:
0-100)

DC5V (DC IZLAZ) Omogucuje ili onemogucuje DC izlaz napajanja.

. SMART INPUT* (PAMETAN ULAZ) - omogucava automatsko prebacivanje na pri¢uvni izvor kad je glavni
izvor iskljucen.

* Za koristenje samo s jednim nacinom izgleda.

CLONE OUTPUT (KLONIRANI IZLAZ) Mijenja izlaznu rezoluciju kloniranog izlaza.

(1920x1080 50Hz/60Hz, 3840x2160 50Hz/60Hz)

CLONE MASK (KLONIRANA MASKA) Postavlja masku za klonirani izlaz.

Boja maske: Crna, Bijela, Crvena, Zelena, Plava

Polozaj maske X: Pomicanje podrucja maske lijevo i desno.

Polozaj maske Y: Pomicanje podrucja maske gore i dolje.

Sirina maske: Povecajte $irinu podru¢ja maske.

Visina maske: Povecajte visinu podrucja maske.

FACTORY RESET (VRACANJE NA TVORNICKE POSTAVKE) - mijenja sve vrijednosti OSD izbornika na
tvornicki zadane. Pritisnite i drzite tipku Plus 3 sekunde za resetiranje.

—_

w N

»

L4

o

Podizbornici u izborniku USER (KORISNIK)

1. PRESET NUMBER (PRESET BROJ) (Soba 0~9) Spremite ili uvezite postavke OSD izbornika u 10 soba.
(BOJA, VELICINA, OSD, SUSTAV)

2.LOAD (UCITAJ) Pritisnite i drzite tipku Plus (+) 3 sekunde za u¢itavanje postavki OSD izbornika.

3. SAVE (SPREMI) Pritisnite i drzite tipku Plus (+) 3 sekunde za spremanje postavki OSD izbornika.

Podizbornici u izborniku NETWORK (MREZA)

1.DHCP Postavlja protokol za dinami¢ku konfiguraciju hosta. (Ukljuceno, Isklju¢eno)
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Raspored prozora
FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

Slika u slici (PIP)

1 w Veli¢ine PIP-a: mala, srednja, velika, ogromna.
Polozaji PIP-a: lijevo gore, desno gore, sredina, lijevo dolje, desno dolje.

Slika pored slike (PBP)
1 2 1 2
} ) J '
QW B -
Nacin rada 1 Nacin rada 2 Nacin rada 3
Tri

Nacinrada 1 Nacin rada 2

Raspored prozora
FM-E3230DG, FM-E3230DN

Cetiri
1

k]
13

Nacin rada 1 Nacin rada 2 Nacin rada 3 Nacin rada 4

1

} )
VY
A | s

p)
) 3
4

“
)
‘E LY}
“

Nacin rada 5
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Raspored prozora
FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

Slika pored slike (PBP)

W B

Slika u slici (PIP)

Blul

Cetiri

W @
QW
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Vrijeme ulaznog signala o)

sucelie Razlutivost Uzorkovanjei | Dubina | SDI | SDI Sutelie Razlucivost Uzorkovanjei | Dubina | SDI | SDI
g format | piksela | 1 | 2t g format | piksela | 1 | 2t
1280x720/24p* | YCbCr4:2:2 10 bit 1280x720/50p | YChCréd:4:4 10 bit
1280x720/25p | YCbCré:2:2 10 bit 1280x720/60p | YChCrd:4:4 10 bit
1280%720/30p | YChCr4:2:2 10 bit YCh(r4:4:4
1920x1080/50i | Level A&B* 10 bit
1280x720/50p | YChCr4:2:2 10 bit Level A-Dual Link *
1280%720/59.94p | YCbCré:2:2 10 bit YChCr4:4:4
3G 1920x1080/60i | Level A&B* 10 bit
1280x720/60p0 | YCbCr4:2:2 | 10bit Level A-Dual Link *
HD
1920x1080/24p* | YCbCr4:2:2 | 10bit YChCrd:2:2
] 1920x1080/50p | Level A&B* 10 bit
1920x1080/25p | YCbCré:2:2 10 bit . . Level A-Dual Link *
1920x1080/30p | YCbCrd:2:2 | 10bit YChCrd:2:2
1920x1080/50 | YCbCra:2:2 | 10bit 1920x1080/60p | Level A&B* | 10bit
Level A-Dual Link
1920x1080/59.94i | YCbCr4:2:2 10 bit 38402160/ 50p | YCbCr4:2:2 10bit
1920x 1080 /60i | YCbCré4:2:2 10 bit 3840 2160/60p | YCbCr4:2:2 10bit . .
12G
4096x2160/50p | YChCr4:2:2 10 bit
* EM-E3230DG 4096x2160/60p | YChCr4:2:2 10 bit
1 Nije dostupno na FM-E3250DN
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Vrijeme ulaznog signala omi,op)

. Uzorkovanjei | Dubina | HDMI | HDMI .. Uzorkovanjei | Dubina | HDMI | HDMI
Razlucivost ) DP Razlucivost . DP
format piksela 1 2 format piksela 1 2
RGB4:4:4 8/10 bit RGB4:4:4 8/10bit
640 x 480/ 60p YCbCr4:4:4 | 8/10bit 3840x2160/30p | YChCr4:4:4 | 8/10bit
YCbCr4:2:2 | 12bit YCbCr4:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 8/10bit RGB4:4:4 8/10 bit
720 x 480/ 60p YCbCr4:4:4 | 8/10bit 4096x2160/25p | YCbCr4:4:4 | 8/10bit
YCbCr4:2:2 | 12bit YCbCr4:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 8/10 bit RGB4:4:4 8/10 bit
720x 576/ 50p YCbCr4:4:4 | 8/10bit . . 4096x2160/30p | YCbCr4:4:4 | 8/10bit . .
YCbCr4:2:2 | 12bit YChC(r4:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 8/10bit RGB4:4:4 8 bit
1280x720/50p | YCbCr4:4:4 | 8/10bit RGB4:4:4 10 bit
YCbCr4:2:2 | 12bit YCbCrd:4:4 | 8bit
3840x2160/50 | yeyra:4:4 | 10Dt
RGB4:4:4 8/10bit YCbCr4:2:2 | 12bit
1280x720/60p | YCbCrd:4:4 |8/10bit YCbCrd:2:0 | 8bit
YCbCr4:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 8 bit
RGB4:4:4 | 8/10bit RGB4:4:4 10 bit
1920x1080/50i | YCbCr4:4:4 | 8/10bit YCb(r4:4:4 | 8bit
¥CbCra:2:2 | 12bit 3840X2160760p { yepcraza:4 [ 10bit
YCbCr4:2:2 | 12bit
RGB4:4:4 8/10bit YCbCra:2:0 | 8bit
1920x1080/60i | YCbCr4:4:4 | 8/10bit
YCbCr4:2:2 | 12bit RGB4:4:4 8 bit
RGB4:4:4 10 bit
RGB4:4:4 8/10bit YChCra:-4:4 | 8bit
1920x1080/50p | YCbCr4:4:4 | 8/10bit A096x2160/50p [ yepca-a-a | 1obit
YCbCr4:2:2 | 12bit YCbCra:2:2 | 12bit
YCb(rd:2:0 | 8bit
RGB4:4:4 8/10bit
1920x1080/60p | YCbCr4:4:4 | 8/10bit RGB4:4:4 | 8bit
YCbCr4:2:2 | 12bit RGB4:4:4 10 bit
YCbCra:4:4 | 8bit
RGB4:4:4 | 8/10bit 4096 x2160/60p [y aoara | 1obit
3840%2160/25p | YCbCrd:4:4 | 8/10bit Yebara-2:2 | 12bit
YCbCr4:2:2 | 12bit Yebera:2:0 | 8bit
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Specifikacije

FM-E3230D, FM-E3230DG, FM-E3230DN

Stavka Opis
Ploca 32-in¢ni TFT LCD
Razlucivost 3840 x 2160 piksela
Aktivno podrucje 708,48 (V) mm x 398,82 (O) mm
Razmak medu pikselima (mm) 0,1845 x 0,1845
Vrijeme odziva (uobicajeno) 18 ms
Broj boja 1,07 milijardi
Svjetlina (uobicajena) 800 cd/m?
Gama BT.709(100%), BT.2020(DCI-P3 95%)
Omijer kontrasta (tipi¢ni) 1500:1

Obrada povrsine

Dvostrano antirefleksno i protiv otisaka prstiju

Kut gledanja (CR>10) R/L178°,U/D 178°
FM-E3230D FM-E3230DG FM-E3230DN

HDMI 2.0 X2 X2 X3
Ulazni signal DP 1.4 SST x1 x1 x1

SDI (12G) - X2 -

10G SFP+ (Rx) - - x1

HDMI 2.0 X1 x1 x1
Izlazni signal SDI (12G) - X2 -

10G SFP+ (Tx) - - X1
DCizlaz 12V/2A x 1,5V/2Ax 1

Vanjsko upravljanje

RS-232, Ethernet

GPIO priklju¢ak Promjena izvora, odabir pojedinacnog/PBP/PIP, indikator snimanja
Elektricno napajanje AC/DC Adaptor (AC 100~240V, DC 24V/8,3A)
FM-E3230D 150W maks.
PotroSnja elek- 'cy) F3730DG | 160W maks.
tri¢ne energije
FM-E3230DN | 155W maks.

Dimenzije jedinice

773 (S) x 478 (V) x 75,2 (D) mm
30,43 (5) x 18,82 (V) x 2,96 (D) in¢

Dimenzije pakiranja

905 (5) x 744 (V) x 230 (D) mm
35,6 (5) x 29,3 (V) x 9 (D) in¢

IP ocjena

IP33 - sve zajedno

FM-E3230D

10,5 kg, 23,15 Ibs. (monitor s pokrovom)
16,3 kg, 35,94 Ibs. (paket za otpremu)

Tezina FM-E3230DG

10,7 kg, 23,6 Ibs. (monitor s pokrovom)
16,5 kg, 36,38 Ibs. (paket za otpremu)

FM-E3230DN

10,6 kg, 23,4 Ibs. (monitor s pokrovom)
16,4 kg, 36,16 Ibs. (paket za otpremu)
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Specifikacije

FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

Stavka

Opis

Ploca

32-in¢ni TFT LCD

Razlucivost

3840 x 2160 piksela

Aktivno podrucje

708,48 (V) mm x 398,52 (O) mm

Razmak medu pikselima (mm)

0,1845 x 0,1845

Vrijeme odziva (uobicajeno) 20 ms
Zone zatamnjenja 2304
Broj boja Podrska za 1,07 milijardi, 10 bita (True 10)

Svjetlina (uobicajena)

1000 cd/m? bijela luminancija (cijeli zaslon)
1800 cd/m? bijela luminancija (10% sredi$njeg dijela)

Gama

BT.709(100%), BT.2020(DCI-P3 98%)

Omijer kontrasta (tipicni)

1800: 1 (1.000.000 : 1 dinamicki)

Obrada povrsine

Dvostrano antirefleksno i protiv otisaka prstiju

Kut gledanja (CR>10) R/L178° U/D 178°
FM-E3250D FM-E3250DG FM-E3250DN

HDMI 2.0 X2 X2 X2
Ulazni signal DP 1.4 SST x 1 x 1 x 1

SDI (12G) - X2 x 1

10G SFP+ (Rx) - - x1

SDI (12G) kloniranje X1 X1 x1
Izlazni signal SDI (12G) kruzni signal - X2 x1

10G SFP+ (Tx) - - x1
DCizlaz 12V/2A x 1,5V/2A x 1

Vanjsko upravljanje

RS-232, Ethernet

GPIO priklju¢ak Promjena izvora, odabir pojedinacnog/PBP/PIP, indikator snimanja
Elektri¢no napajanje AC/DC Adaptor (AC 100~240V, DC 24V/12,5A)
FM-E3250D 190W maks.
PotroSnja elek- 'cy) F3750DG | 200W maks.
tricne energije
FM-E3250DN | 205W maks.

Dimenzije jedinice

767 (S) x 465.5 (V) x 72,7 (D) mm
30,20 (5) x 18,32 (V) x 2,86 (D) in¢

Dimenzije pakiranja

905 (S) x 744 (V) x 230 (D) mm

35,63 (5) x 29,30 (V) x 9,06 (D) in¢

12/2025
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Specifikacije
FM-E3250D, FM-E3250DG, FM-E3250DN

Stavka Opis
IP ocjena 1P22

s | 11210 2532 e rentorspoleovo
T [nesog |54 2557 e mentor o

rwessoon [ 117482728 motorspokrorom
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Upute za ciSéenje

& Slijedite bolnicke protokole za rukovanje krvlju i tjelesnim tekucinama. Ocistite zaslon
razrijedenom mjesavinom blagog deterdzenta i vode. Koristite meki pamucni rucnik ili stapi¢. Koristenje
odredenih deterdzenata moze uzrokovati razgradnju oznaka i plasti¢nih komponenti proizvoda. Obratite
se proizvodacu sredstva za Ciscenje da biste vidjeli je li sredstvo kompatibilno. Nemojte dozvoliti da u
zaslon ude tekucina.

Mjere opreza

- Pazite da ne ostetite ili ogrebete predniji filtar ili plocu.

- Nemojte koristiti krpu od sinteti¢ckog materijala (poliestera) jer to moze uzrokovati elektrostaticku
promjenu boje unutar.

- Slijedite bolnic¢ki protokol u slucaju da zaslon treba dezinficirati prije ugradnje.

Predniji filtar

1. Uklonite prasinu suhom i mekom krpom koja ne ostavlja vlakna.

2. Uklonite otiske prstiju ili masnocu koriste¢i neabrazivnu pamucnu krpu koja ne ostavlja vlakna, a
koju lagano navlazenom obi¢nom vodom ili izopropilnim alkoholom koncentracije < 5%.

3. Njezno osusite suhom pamu¢nom krpom.

NEMOJTE koristiti na prednjem filtru:

« Alkohol/otopine vecih koncentracija > 5 % - Jake alkale, jake otopine « Kiselinu « DeterdZente
s floridom « DeterdZente s amonijakom « DeterdZente s abrazivima « Celi¢nu vunu « Spuzvu

s abrazivima - Celi¢ne ostrice  Sinteti¢ku (poliester) tkaninu « Tkaninu s &eliénim vlaknima

Kuciste

1. Ocistite kuciste mekanom pamucnom krpom, lagano je navlazite s odobrenim proizvodom za
¢is¢enje medicinske opreme.

2. Ponovite samo vodom.

3

Ci
. Njezno osusite suhom krpom.

Kudiste je testirano na otpornost na sljedece proizvode:

- Virex Ready-to-use sredstvo za ¢is¢enje i dezinfekciju « Misty Clear Lemon 10 sredstvo za
dezifekciju « Misty viSenamjensko sredstvo za ¢is¢enje i dezinfekciju « Misty visenamjensko
sredstvo za ¢is¢enje i dezinfekciju Il « Zep Heavy-duty sredstvo za cis¢enje stakla i svih povrsina

« Klear Screen « Screen TFT (Kontakt Chemie) « Incidin Foam (Ecolab) « Microzid - Blagi
deterdzent - Izopropilni alkohol koncentracije < 5% - Izbjeljiva¢ za domacinstvo (genericki
natrijev hipoklorit, optopine od 5,25% natrijeva hipoklorita razrijedenog vodom u omjeru od 1:10
i1:100) » Precise bolnicka pjena za cis¢enje i dezinfekciju
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Hvala vam Sto ste odabrali nas proizvod.

Servis

Informacije o proizvodu ili pomo¢ mozete zatraziti od odgovarajuce korisnicke sluzbe navedene
u nastavku.

Jamstvo

Jednu godinu, dijelovi i rad.

Predstavnik u EZ-u

KTR Europe GmbH

Mergenthalerallee 77, Eschborn 65760, Njemacka
Tel : +49(0)6196-887170

% FORESEESON GmbH
Industriestrasse 38a, 63150 Heusenstamm, Njemacka
Tel. +49(0)6104-643980

® FORESEESON UK Ltd.

1st floor, Hornbeam House, 81 Bridge Road
East Molesey, Surrey, KT8 9HH

Ujedinjeno Kraljevstvo

Tel. +44-(0)208-546-1047

% FORESEESON KOREA

B-408, U-Space2, 670 Daewangpangyo-ro, Bundang-gu,
Seongnam-si, Gyeonggi-do, Republic of Koreja

Tel. +82-31-8017-0780

@ FORESEESON (Shanghai) Medical Equipment Co., Ltd.
Room 1010, Building A

1439 Wuzhong Road

Rhein Hongjing Center, Minhang District, Shanghai, China
Tel: 18521095596

FSN

FORESEESON CUSTOM DISPLAYS, INC.
2210 E. Winston Road, Anaheim, CA 92806 SAD
Tel. 1-714-300-0540 Fax. 1-714-300-0546

FSN2091 2/2025 Rev.-12/2025
Specifikacije su podlozne promjenama sa ili bez prethodne obavijesti.

/

cus F@ c EE www.fsnmed.com



